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MALGORZATA MUSIEROWICZ
I TAJEMNICA OPIUM W ROSOLE

Malgorzata Musierowicz aktywna literacko jest juz od 47 lat - jej pierwsza po-
wies¢, Matomowny i rodzina, ukazala si¢ nakladem LSW, tj. Ludowej Spoldziel-
ni Wydawniczej, w 1975 roku, ostatnia zas, jak dotad, Ciotka Zgryzotka, wydana
zostala w 2018 roku przez Akapit Press, ktory od lat 90. ma monopol wydawni-
czy na jej tworczo$¢!. W roku 2022, a wiec w stosunku do pierwotnych zapowiedzi
z dwuletnim opéznieniem, spowodowanym wybuchem pandemii, ukaza¢ ma sie¢
kolejna powies¢ pt. Chucherko, z wielkg niecierpliwo$cig wyczekiwana przez czy-
telnikow?. Ksigzki Musierowicz pomimo uptywu lat nadal cieszg si¢ popularnoscia,
o czym $wiadczy fakt, Ze wcigz s3 wznawiane i dostgpne zaréwno na stronie inter-
netowej wydawnictwa Akapit Press, jak i w ksiegarniach stacjonarnych. W 2019
roku nakladem Akapit Press ukazato si¢ nawet limitowane kolekcjonerskie wydanie
serii Jezycjada, zawierajace wszystkie 22 dotychczas wydane czesci®. Autorka jest
takze laureatka kilkudziesigciu nagrdd literackich - pierwsza, Ztote Koziotki, otrzy-
mala w 1979 roku na IV Biennale Sztuki dla Dziecka w Poznaniu za powies¢ Szo-
sta Klepka, ostatnig za$, jak do tej pory, w 2021 roku wraz ze swoja corka za ksigzke
Na Jowisza! Uzupetniam Jezycjade — byla to nagroda w konkursie im. Jézefa Luka-
szewicza ,Posnaniana 2020”. Musierowicz jest wigc od blisko pigciu dekad nie tyl-
ko literacko aktywna, ale takze za literackie efekty swojej aktywno$ci nagradzana®.

1 Matgorzata Musierowicz, http://musierowicz.com.pl/mm/?page id=193 [dostep: 5.05.2022];
M. Musierowicz, Tym razem serio. Opowiesci prawdziwe, 1.6dz 1994, s. 71; 1. Socha, E. Nowak,
Wydawnicze i czytelnicze wyznaczniki popularnosci pisarstwa Matgorzaty Musierowicz,
[w:] Miedzy Bambolandig i Jezycjadq. Makro- i mikrokosmos Malgorzaty Musierowicz, red.
K. Heska-Kwasniewicz, Katowice 2003, s. 12.

2 ,, Corka nauczyla mnie uwaznosci”. Matgorzata Musierowicz i Emilia Kieres o ,, Na Jowisza!”,
https://lubimyczytac.pl/corka-nauczyla-mnie-uwaznosci-malgorzata-musierowicz-i-emilia-
kieres-o-na-jowisza [dostep: 5.05.2022].

3 Limitowana edycja Jezycjady, https://www.akapit-press.pl/glowna/limitowana-edycja-jezycja-
dy-388.html [dostep: 2.05.2022].

4 M. Musierowicz, Tym razem serio, s. 74, Matgorzata Musierowicz.
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Tworczos¢ Pisarki byla tematem wielu prac, zaréwno artykuléw, jak i ksiazek,
nie tylko naukowych, lecz takze rozrywkowych. Wsrdd nich znajdziemy m.in. po-
zycje Miedzy Bambolandig i Jezycjadg. Malgorzaty Musierowicz makro- i mikroko-
smos z 2003, wydang przez Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego pod redakcjg
prof. Krystyny Heskiej-Kwasniewicz, Poznari Borejkow. Spacer z bohaterami powie-
$ci Matgorzaty Musierowicz z 2004 roku autorstwa Kingi Czachowskiej i Doroty
Szczerby, bedacy swego rodzaju kompendium miejsc, ktore odgrywaja w zyciu bo-
hateréw Jezycjady wazna role i opatrzony zdjeciami tychze, nastepnie ksigzke Mat-
gorzata Musierowicz i Borejkowie z 1999 autorstwa prof. Krzysztofa Biedrzyckiego
(ciekawostka jest, ze prof. Biedrzycki tytul naukowy doktora uzyskal na podstawie
rozprawy Swiat poezji Stanistawa Barariczaka, prywatnie brata Malgorzaty Musie-
rowicz), a takze najnowsza z 2021 roku W labiryntach Jezycjady. Krzyzowki, quizy,
konkursy czytelnicze autorstwa Bozeny Zwierzynskiej, ktora pozwoli fanom Jezycja-
dy na sprawdzenie w wielu konkurencjach swojej wiedzy o serii.

Trzy sposréd wielu powiesci Autorki doczekaly sie ekranizacji - w roku 1979
powstal na podstawie ksigzki Kfamczucha film pod takim samym tytulem, za$ film
ESD z 1981 roku jest zbiorcza ekranizacja ksiazek Kwiat kalafiora i Ida sierpniowa®.
Za sprawa ttumaczen poszczegolnych tytutéw na jezyk bulgarski, czeski, japonski,
niemiecki, litewski, rosyjski, stowenski, szwedzki, wegierski, wietnamski i wloski
réwniez mieszkancy tych krajow mieli mozliwo$¢ zapoznania sie z dziefami Musie-
rowicz’. Literacko jej tworczo$¢ zaliczana jest do literatury dzieciecej i mlodziezo-
wej, poniewaz gléownymi watkami jej powiesci sa problemy dzieci, a takze perypetie
nastolatkow, jednak w rzeczywistosci to tylko jedna z wielu warstw znaczenio-
wych jej powiesci®. O ile ksigzki przeznaczone dla dzieci rzeczywiécie napisane sg
w taki sposob, aby trafity do kilkuletniego odbiorcy, o tyle ksigzki kierowane do
mlodziezy za sprawg charakterystycznego komizmu obecnego w opisie rzeczywi-
stoéci i w dialogach bohateréw lub gier stownych czy aluzji literackich moga sta-
nowi¢ lekture réwniez dla czytelnika dorostego®. Ta warstwa jej powieéci z duzym
prawdopodobienstwem umknie co najmniej w czesci czytelnikowi nastoletnie-
mu, gdyz najpewniej bedzie on skupiony na sledzeniu loséw gléwnych bohateréw
i przezywaniu wraz z nimi wyzwan, ktdre stawia przed nimi zycie w trudnym okre-

5 Nauka polska, https://nauka-polska.pl/#/profile/scientist?id=15271& k=hk91e7 [dostep:
10.05.2022]; Matgorzata Musierowicz.

6 Film polski, https://www.filmpolski.pl/fp/index.php?film=121790 [dostep: 12.05.2022];
https://www.filmpolski.pl/fp/index.php?film=121026 [dostgp: 12.05.2022].

7 Malgorzata Musierowicz.

8 Wigcej o klasyfikacji powie$ci Musierowicz: I. Socha, E. Nowak, Wydawnicze i czytelnicze
wyznaczniki popularnosci pisarstwa Matgorzaty Musierowicz, s. 10.

9 Szczegoétowo miedzy innymi o poetyce w Jezycjadzie pisze K. Biedrzycki [w:] Malgorzata
Musierowicz i Borejkowie, Krakow 1999.
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sie dorastania. Ponadto wiedza ogdlna rosnie proporcjonalnie do wieku, a wiec od-
czytanie niektorych ukrytych znaczen moze by¢ dla wspdlczesnego nastoletniego
czytelnika po prostu niemozliwe z uwagi na niezawinione na tym etapie luki w wie-
dzy, czy to literackiej, czy tez historycznej. Dotyczy to zwlaszcza ksigzek powstatych
w latach 70. i 80. z ich specyficznym politycznym kontekstem czasu komunizmu,
a nastepnie stanu wojennego'’.

W latach 80. XX wieku spod pidra Autorki wyszly trzy powiesci — w 1981 Kwiat
kalafiora i Ida sierpniowa, natomiast w 1986 roku Opium w rosole'!. Wszystkie one sa
cze$ciami sagi rodzinnej, tzw. Jezycjady, liczacej dotychczas 23 cze$ci, z ktdrg Musie-
rowicz jest chyba najbardziej kojarzona w czytelniczym gronie. Swoja nazwe Jezycja-
da zawdziecza zmartemu prof. Zbigniewowi Raszewskiemu, historykowi teatru. Jest
ona zartobliwym nawigzaniem do eposu Homera Iliada, a wywodzi si¢ od nazwy
poznanskiej dzielnicy Jezyce, ktora jest gtéwnym miejscem akcji wszystkich czesci
sagi i ktorej mieszkanka przez wiele lat byta sama Autorka, zawdzigczajaca prof. Ra-
szewskiemu rowniez tytul Homera Jezyc!2. To wlaénie od Opium w rosole rozpoczeta
sie dlugoletnia przyjazn profesora i Malgorzaty Musierowicz. Po przeczytaniu wspo-
mnianej powiesci zachwycit sie nig tak bardzo, ze postanowil napisa¢ do Autorki, by
wyrazi¢ swoje uznanie dla utworu i tak zostala zadzierzgnieta mocna ni¢ przyjaz-
ni, ktdra przerwala dopiero $mier¢ profesora w 1992 roku'. Chciatabym sprobowaé
wskaza¢ powody wyjatkowosci tej ksigzki, warunkujace jej popularnosé, zaréwno je-
$li chodzi o warstwe tresciows, jak i o drugg — ukryta, historyczna.

Opium w rosole to ksigzka szczegdlna ze wzgledu na kulisy jej powstawania.
W porzadku chronologicznym jest to szosta powies¢ Musierowicz i zarazem szdsta
cze$¢ Jezycjady (de facto piata, ale jej obecnie pierwsza czes¢, Matomowny i rodzi-
na, zostala na prosbe czytelnikéw wiaczona do Jezycjady). Powstawala najdtuzej ze
wszystkich ksigzek Autorki, bo az pie¢ lat, i to w okolicznosciach szczegolnych, gdyz
po czesci podczas stanu wojennego. Prywatna trauma, jaka byla utrata przyjacie-
la rodziny, dominikanina o. Honoriusza Kowalczyka, nieformalnego duszpasterza
»Solidarnosci” i dzialacza opozycyjnego, ktéry 8 maja 1983 roku w wieku niespet-
na 50 lat zgingt w tajemniczym wypadku samochodowym, podobnie jak fakt po-
wszechnych internowan, réwniez wsérdd przyjaciol, odcisnely pietno na pierwszej
wersji ksigzki, ktora Autorka zlozyta w 1983 roku w wydawnictwie ,,Nasza Ksiegar-
nia”. Jak sama mowi, byl to raczej ,,Biuletyn Informacyjny” pefen oskarzen i bun-
tu, anizeli powie$¢ mlodziezowa'®. Zaprzyjaznione juz wtedy redaktorki Danuta

10 Por. K. Biedrzycki, Matgorzata Musierowicz i Borejkowie, s. T4.

11 Tamze.

12 M. Musierowicz, Zbigniew Raszewski. Listy do Matgorzaty Musierowicz, Krakow 1994, s. 9.
13 Tamze, s. 8; M. Musierowicz, Tym razem serio. Opowiesci prawdziwe, s. 91-92.

14 M. Musierowicz, Tym razem serio. Opowiesci prawdziwe, s. 77.
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Sadkowska i Elzbieta Jasztal-Kowalska usilnie prébowaty wpltyna¢ na Musierowicz,
mowigc, by owszem - sprobowala powiedzie¢ prawde, ale ,,ciszej”; by byla to ksigz-
ka pisana z perspektywy dziecka, a wiec bez buntu i oskarzen, raczej jako neutralny
opis doswiadczanych zjawisk i zdarzen'. Konwencja powiesci zostala wiec zmie-
niona, a ostateczny ksztalt nadany i Opium... ukazato sie w koncu w zmodyfiko-
wanej postaci nakladem wydawnictwa ,,Nasza Ksiegarnia” w 1986 roku. ,, Irybuna
Ludu” okreslita ja wowczas jako ,,metny rosol’, za$ ,,Kultura” jako ,,polityke zdzie-
cinnialg’, z czym jednak trudno sie zgodzic'®.

W 1990 roku ksigzka zostata przettumaczona na japonski przez Kazuko Tamu-
re i spotkala si¢ z duza przychylnoscia zaréwno wsrdd krytykéw, jak i czytelnikow
japonskich, mimo ze opisuje realia do$¢ nietypowych czaséw i w dodatku na innym
kontynencie'”. Jedna z japonskich czytelniczek, Tomomi Splisgart, pod wplywem
lektury Opium... i innych czesci Jezycjady postanowila osiedli¢ sie na state na Jezy-
cach, a w 2020 wydata wraz z Kazuko Tamurg, wspomniang juz ttumaczka na jezyk
japonski, ksigzke, bedaca kompendium traktujagcym o kobietach Jezycjady'®.

Zanim powies¢ ukazata si¢ w wydaniu ksigzkowym, byla drukowana w odcin-
kach w ,,Plomyku’”, czasopismie dla nastolatkow, i zostala w roku 1985 uhonorowa-
na nagroda ,Orle Piéro” dla ulubionego pisarza nastolatkéw. Pomimo ze bohate-
rami Opium..., podobnie jak i innych czesci Jezycjady, sa zaréwno mezczyzni, jak
i kobiety w réznym wieku, literatura ta wydaje si¢ by¢ przeznaczona przede wszyst-
kim dla dziewczat. Sama Autorka w swojej biografii pisze o kochanych Czytelnicz-
kach jako adresatkach swojej tworczosci'®.

Struktura Opium w rosole stanowi splot kilku watkow i na tle innych ksigzek Je-
zycjady jest chyba najbardziej skomplikowana®. Akcja powiesci rozgrywa sig, po-
dobnie jak w przypadku innych czesci Jezycjady, na przestrzeni zaledwie kilku dni,
kazdemu z nich jest za§ poswiecony osobny rozdzial, poprzedzony ilustracja, ktora
przedstawia wybrang scene opisywanej akcji. Rozgrywa si¢ ona pomiedzy 30 stycz-
nia 1983 (niedziela), a 17 marca 1983 roku (czwartek), obejmuje wiec 11 dni okre-
su przed zniesieniem stanu wojennego, ale juz po jego zawieszeniu. W powiesci
daja si¢ zauwazy¢ trzy gléwne watki, ktére stanowig spojng calos¢. Pierwszy z nich
to rozterki zyciowe licealistki Janiny Krechowicz vel. Kreski, ktora po tragedii, jaka
spotkala jej rodzing, zmuszona jest przeprowadzi¢ si¢ z Wroclawia do Poznania, do

15  Tamze, s. 78; por. K. Biedrzycki, Malgorzata Musierowicz i Borejkowie, s. 57.
16 M. Musierowicz, Tym razem serio. Opowiesci prawdziwe, s. 78.

17 K. Tamura, Recepcja Swiata w utworach Malgorzaty Musierowicz w Japonii, ,,Przektadaniec”
2006, nr 16, s. 207-210.

18 M. Musierowicz, Tym razem serio. Opowiesci prawdziwe, s. 80, Malgorzata Musierowicz.
19  Malgorzata Musierowicz; M. Musierowicz, Tym razem serio. Opowiesci prawdziwe, s. 761 93.
20 Por. K. Biedrzycki, Matgorzata Musierowicz i Borejkowie, s. 46.

168



Malgorzata Musierowicz i tajemnica Opium w rosole

swojego dziadka, i rozpocza¢ nauke w klasie pierwszej tamtejszego liceum. Jej dzia-
dek to Czestaw Dmuchawiec, znany juz z poprzednich czesci nauczyciel poloni-
sta, ktory stracil posade w szkole, do ktorej po przeprowadzce do Poznania zaczeta
uczeszczaé Kreska. Nielatwa sytuacje ma réwniez mieszkajacy w sasiedniej kamie-
nicy Maciek Ogorzalka, ktéry musial z kolei opusci¢ swoje rodzinne Pobiedziska
i przeprowadzi¢ si¢ do Poznania, gdzie zamieszkal ze swoim starszym bratem. Sta-
fo sie tak, gdyz rodzina w obawie o pogarszajaca si¢ po stracie pracy kondycje psy-
chiczng Piotra polecila Mac¢kowi zamieszka¢ z nim i by¢ dla niego wsparciem. Ma-
ciek uczeszcza do tego samego liceum, ktorego uczennicg jest Kreska. Po licznych
perypetiach tych dwoje polaczy uczucie.

Drugi watek tworzy historia tajemniczej, szescioletniej i nadzwyczaj dobrze
ubranej dziewczynki, ktéra pojawia si¢ w najmniej oczekiwanych momentach
w mieszkaniach jezyckich kamienic przy ul. Roosevelta. Gospodarzom przedstawia
sie, w zalezno$ci od nastroju, jako Genowefa Bombke, Lombke, Pompke, Rombke,
Sztompke, Trombke lub Zombke, a nastepnie oswiadcza z nieklamang szczeroscia:
»przysztam na obiadek!”. Owa Genowefa zaprzyjaznia si¢ w ten sposob z miesz-
kanicami Roosevelta, a w szczegolnosci z Kreska i Mackiem, ktorego $ledzi jeszcze
przed wproszeniem si¢ do niego na obiadek, przedrzezniajac jednoczesnie na ulicy
jego charakterystyczny chod.

Trzeci watek skupia sie wokot postaci Ewy Jedwabinskiej, nauczycielki mate-
matyki w liceum Kreski i Macka i zarazem wychowawczyni Kreski, a takze bylej
uczennicy profesora Dmuchawca, ktorego nigdy nie darzyla sympatia, zarzucajac
mu zbytnig poblazliwo$¢ wzgledem ucznidow leniwych i niedbatych oraz brak nale-
zytego uznania dla jej wlasnych osiagnie¢, byla bowiem zawsze uczennica pigtko-
wa. Jak si¢ pozniej okazuje, to wlasnie Ewa jest matka Genowefy, ktéra naprawde
nazywa si¢ Aurelia Jedwabinska i pod nieobecnos¢ rodzicéw urzadza sobie kuli-
narne wycieczki do nieznajomych, o czym niczego nieswiadoma Ewa dowiaduje
sie przypadkiem na ulicy, gdy nieznana jej kobieta wita Aurelie stowami: ,,Geniu-
sial Czy to ty ?172!. Ewa jest osobg nad wyraz ambitng - z wyksztatcenia pedagog,
pisze doktorat z psychologii i ku swemu niezadowoleniu zostaje oddelegowana naj-
pierw do pracy w szkole podstawowej, a nastepnie do swojego dawnego liceum,
ktore w ostatnim czasie stracito wielu nauczycieli i w ktérym pracowal réwniez pro-
fesor Dmuchawiec. Z wielka niecheciag oddaje si¢ pracy dydaktycznej, czego wyraz
daje az nazbyt czesto w kontaktach z uczniami, uwazajac ich za stado ignorantow
o0 co najwyzej sredniej inteligencji, a juz na pewno o ambicjach réwnych zeru. Dla
celéw naukowych nieustannie neka swoich podopiecznych réznymi testami i an-
kietami psychologicznymi, co nie spotyka si¢ z pozytywnym odbiorem i przyczynia
sie raczej do poglebienia wzajemnej niecheci.

21 M. Musierowicz, Opium w rosole, £.6dz 2019, s. 185.
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Opium w rosole od pierwszej linijki obfituje w barwne i tym samym bardzo wy-
raznie kontrastujgce z szaro$cig PRL opisy sytuacji prozaicznych, ktére daja czytel-
nikowi poczucie bycia naocznym $wiadkiem opisywanych zdarzen. Musierowicz
jest w tych opisach graficzka i pisarka jednoczesnie, i takie wrazenie odnosimy, czy-
tajac jeden z pierwszych opiséw pojawiajacych si¢ w ksigzce:

W nocy spadl olbrzymi $nieg. Teraz, w potudnie, niebo bylo juz czyste: wysokie,

szafirowe i pelne chwaly. Mroz jak triumfalne solo na piszczalce przeszywat po-

wietrze, a stonice z euforig krzesalo w plaszczyznach $niegu cale chmary zimnych,
taficzacych, oélepiajacych ptomyczkow?2.

Uzyte w opisie przez Autorke metafory wydaja si¢ by¢ w tej sytuacji dos¢ nie-
oczywiste, nadajg one jednak tekstowi kolorytu i pobudzajg wyobraznie czytelni-
ka. Kolejny przyktad pokazuje, jak Autorka pozwala odbiorcy momentami niemal
ustysze¢ dzwigki nalezace do otoczenia, ktdre opisuje:

Przebyt z chrzestem za$niezona, skrzgca sie jezdnie?.

Czytajac to zdanie, ma si¢ poczucie, jakby rzeczywiscie tuz obok nas skrzypial
zmrozony $nieg pod czyimi$ stopami.

Oproécz tego Autorka stosuje gry stow i przeno$nie, pobudzajace wyobraznig
czytelnika. Widac¢ to wyraznie na przyklad w scenie, w ktérej Maciek Ogorzalka, je-
den z gtéwnych bohateréw, spotyka na swej drodze tajemniczg i pickng Matylde:

Bylo zaiste co$ niezwyklego w tej poetycznej istocie — moze to zagadkowe spojrze-
nie, a moze co$ w wyrazie twarzy... Przyszlo mu do gtowy, ze to co$ wlasnie nazy-
wa si¢ urokiem osobistym. Rzucita na niego urok osobisty. Bez watpienia®*.

Gdy natomiast Macka poniosty nerwy, bo widzi, ze jakie$ nieznane dziecko zu-
pelnie bezczelnie kroczy za nim od dluzszej chwili, przedrzezniajac w dodatku bez-
wstydnie jego chdd, postanawia w myslach:

Skonczmy teraz z tym idiotyzmem. [...] Zalatwimy sprawe po mesku, cholera ja-
sna psiakrew!?

Z kolei Geniusia, zapytana przez Mame Borejko, czyli nestorke rodziny, do ktd-
rej akurat przyszta na obiadek, czy w zwigzku ze swoim brzydkim i uporczywym
kaszlem, sygnalizujacym zapalenie oskrzeli, pije jaki$ syrop, odpowiada szczerze:

Ciagle zapominam, cholera®®.

22 Tamze, s. 5.; por. K. Biedrzycki, Malgorzata Musierowicz i Borejkowie, s. 37.
23 Tamze, s. 8.

24 Tamze,s. 21.

25  Tamze,s. 8.

26  Tamze, s. 48.
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Wydaje sie, ze jednym z czynnikéw, stanowigcych o popularnosci powiesci, jest
bardzo trafny dobodr leksyki mtodziezowej tamtego czasu, skojarzony zawsze z nie-
zwykle realistycznym opisem codzienno$ci dorastajgcej mtodziezy™.

Opium w rosole pelni tez z cala pewnoscig funkcje wychowawczg, chociaz
jest to powie$¢ pozbawiona jakiegokolwiek moralizatorstwa. W sposob niezwykle
szczery ukazuje, jak wielkim trudem moze by¢ nieraz okupione budowanie nowych
i umacnianie juz istniejacych relacji, a takze jak wielka wartoscia jest prawda i opo-
wiadanie si¢ po jej stronie. Nawet jezeli pociaga to za soba niemile konsekwencje,
czy wrecz represje, s3 one mniej dotkliwe niz wyrzuty sumienia, ze zdradzilo si¢
prawde. Nie wolno przy tym zapominad, ze akcja toczy si¢ w atmosferze stanu wo-
jennego, stwarzajacego rowniez dla mlodziezy liczne ograniczenia i wymuszajacego
konfrontacje z prawda, stale znieksztalcang przez panstwowa propagande.

Autorka wskazuje réwniez na to, ze zwyklych ludzkich odruchéw i wartosci
nie zastapi chocby najwieksza wiedza teoretyczna czy pieniadze. Czytelnik jest row-
niez swiadkiem procesu wewnetrznej przemiany niektoérych bohateréw i ich doj-
rzewania do tego, by nie postrzega¢ drugiego czlowieka przez pryzmat wlasnych
uprzedzen i deficytow, jak ma to miejsce w przypadku Ewy Jedwabinskiej, czy tez
pozornego pickna, kryjacego wewnetrzna pustke i glupote, jak w przypadku Macka
Ogorzalki. Aby ta zmiana perspektywy byla jednak mozliwa, konieczne jest wpierw
dokonanie wlasnej przemiany wewnetrznej. Stowa, ktére Kreska powtarza sobie
w myslach, doskonale to podsumowuja:

Tak widzisz, jaki jestes?.

Te wnioski uwazny czytelnik wysnuwa posrednio na podstawie obserwa-
cji loséw bohateréw i konsekwencji ich dzialan, nie s3 one wyglaszane wprost
przez ktérakolwiek z postaci. Nie spotykamy tez sytuacji czarno-biatych, bohate-
rowie powiesci s3 zdolni do czynienia zaréwno dobra, jak i zla, co pokazuje, jak
czujnym obserwatorem Zycia jest Musierowicz. Z kolei postacie przejawiajace ce-
chy w wigkszosci negatywne ukazane s3 jako ludzie, ktorzy wczesniej na jakims
etapie zycia doznali krzywdy lub powaznego zranienia, z ktérym si¢ jeszcze nie
uporali, co rzutuje na ich terazniejsze postepowanie. Wlasnie ta wielobarwnos¢
i niejednoznaczno$¢ sprawia, ze w zasadzie kazdy czytelnik znajdzie w ktérejs$ z po-
staci jakas$ czastke, z ktora bedzie si¢ mogl identyfikowad. Z pewnoscig nie pozosta-
to to bez wplywu na popularnos¢ ksigzki, podobnie jak fakt, ze wszystkie postaci
opisane s3 w sposob niezwykle obrazowy, co réwniez wskazuje na bystre obserwa-
torskie oko Autorki. Stworzone przez nig czarno-biate ilustracje, ktérymi opatrzona
jest powies¢, wystepuja rzadko. Sg jedynie dodatkiem, jednak w zupelnosci wystar-

27  Por. K. Biedrzycki, Matgorzata Musierowicz i Borejkowie, s. 36-37.
28 M. Musierowicz, Opium w rosole, s. 83.
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czajacym, gdyz w trakcie lektury sylwetki postaci w pelnej krasie i w sposdéb zu-
pelnie naturalny ukazuja si¢ wyobrazni czytelnika. Musierowicz w swoich opisach
zdaje si¢ dostrzegac i wartosciowac pozytywnie réznorodnosc¢ i wielowymiarowo$é
ludzkich charakteréw i temperamentéw. Po przeczytaniu Opium w rosole, ale takze
i innych czgéci Jezycjady, mozna bez trudu opisa¢ danego bohatera i wskaza¢ jego
cechy szczegdlne. Nie wynika to bynajmniej z faktu, ze wszystkie postaci dominuja
akcje wybuchowym temperamentem, cho¢ sa i takie, czego najlepszym przyktadem
jest Ida Borejko. Obok nich znajdziemy jednak i nad wyraz niespiesznych flegma-
tykow, jak Jacek Lelujka czy Ojciec Borejko, pograzonych w wiecznej zadumie nad
sensem istnienia i zaczytanych w dzietach filozoficznych melancholikéw, jak Ma-
ciek Ogorzalka, czy jowialnych sangwinikow, jak Gabrysia Borejko. Musierowicz
w poszanowaniu tej réznorodnosci eksponuje w sposob mniej lub bardziej bezpo-
$redni cechy kazdej z tych grup. Bywaja miedzy nimi jednak i postaci nieco bardziej
zagadkowe, ktérych nie da sie tak tatwo scharakteryzowac ani wskaza¢ ich konkret-
nych cech. Wynika to z faktu, ze nosza one przerézne maski, pod ktérymi skrywa-
ja swoje prawdziwe ja, prezentujac otoczeniu tylko niewielki wycinek swojej oso-
by, w dodatku bardzo dokladnie wystudiowany, wykreowany wrecz niemal od zera.

Opium w rosole jako powies¢ oprocz waloréw literackich i wychowawczych jest
tez Swiadectwem czasow, w ktérych rozgrywa sie jej akcja. Za sprawg cenzury i re-
daktorek ,Naszej Ksiegarni” prawda o stanie wojennym i szeroko rozumianych wa-
runkach zycia w tym okresie opowiedziana musiala by¢ ,.ciszej’, ale jest w powiesci
nadal obecna. Zastanawia, ile tej prawdy jest w stanie odczyta¢ wspolczesny nasto-
latek, niemajacy o realiach lat 80. zadnego pojecia lub tylko bardzo nikle. Mozna
zaryzykowa¢ stwierdzenie, ze w tym przypadku cenzura wyszla powiesci w pew-
nym sensie na dobre. Fakt, ze Musierowicz musiala o realiach opowiedzie¢ ,cisze;j”
powoduje, ze dla dzisiejszego czytelnika, niezainteresowanego historig, ksigzka jest
nadal atrakcyjna, a nieznajomos$¢ dwczesnych realiow nie zakldca sledzenia akeji,
pewne niedopowiedzenia i tajemnice mogg jednoczesnie stanowi¢ pewnego rodza-
ju tamigtéwke, o rozwiazanie ktorej by¢ moze kto$ si¢ pokusi.

Spojrzmy na nastepujaca scene: Maciek Ogorzatka stoi 30 stycznia 1983 roku,
w pierwszym dniu powiesci, przed kosciotem oo. Dominikanéw, gdzie ogla-
dat przed chwilg Czarng szopke. Chodzi oczywiscie o jedna z szopek powstatych
w czasie stanu wojennego, wykonang w dodatku osobiscie przez architekta Bole-
stawa Musierowicza, meza Malgorzaty, ktorej zrobienie zostalo mu zlecone przez
wspomnianego juz o. Honoriusza. Byla to, jak wspomina Malgorzata Musierowicz,
szopka ,,z zamalowanymi napisami na $cianach i z haslem: «moc truchleje» wypi-
sanym pod portretem Matki Boskiej o czarnej twarzy, z wyraznymi pregami blizn
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na policzku, z bialo-czerwong opaskg na ramieniu”®. Szopki bozonarodzeniowe
byty w owym czasie bardzo istotnym manifestem oporu wobec wtadzy, ale niezna-
jomos¢ tego faktu nie utrudnia lektury.

Nieco bardziej ironicznie autorka nawigzuje w innym miejscu powiesci do po-
litycznej sytuacji PRL, opisujac gromadke rodzicow czekajacych cierpliwie, az ich
pociechy zakonczg $niezne szalenstwa: ,Gromadzili si¢ na chodniku w sposdb za-
grazajacy porzadkowi publicznemu i politykowali sobie dla przetrwania tych mroz-
nych godzin nudy”. Dobrze jest wiedzie(, ze jest to aluzja do zakazu zgromadzen,
bo za zgromadzenie wladza uwazala kazda nieprzypadkowg grupe ludzi. Brak tej
wiedzy uszczupla komizm sytuacji, ale nie utrudnia podazania za akcja.

Zdarzaja si¢ i inne aluzje do represji stosowanych przez wladze: raz Kreska, pu-
kajac do drzwi Macka, styszy, jak ten kolejno otwiera wszystkie zamki, a nastep-
nie zdejmuje taficuch. Stangwszy z nim w koncu po tej zmudnej procedurze twarza
w twarz, pyta wiec: ,Co jest, rewizji si¢ spodziewasz?”?!.

Z kolei o bracie Macka czytamy: ,,Piotr Ogorzatka nie lubit by¢ niedyskretny,
a zwlaszcza nie cierpial wszelkiego rodzaju przestuchan [...]”, a takze:

[...] pomyslal z niechetnym zdziwieniem, Ze by¢ moze jest — o czym sam nie wie-
dzial - specjalista od podchwytliwych pytan. Drugi to juz raz w dniu dzisiejszym
dowiadywat sie niechcacy czego$, co jego rozmdwcea zamierzal starannie ukry¢®2.

Genowefa za$, gdy nie wiedzgc jeszcze, ze Piotr i Maciek Ogorzatkowie to bra-
cia, nakrywa tego drugiego w mieszkaniu pierwszego, radzi mu, aby razem ze swoja
Matylda sobie juz raczej poszli, bo inaczej Pan Piotru$ wezwie jeszcze milicje albo
»to drugie” (najpewniej ZOMO).

W powiesci ukazane zostaly tez realia braku dostepnosci wielu towaréw i ko-
niecznosci stania nawet po te przystugujace na kartki w kilometrowych kolejkach.
I tak czytelnik jest $wiadkiem nastepujacej sceny w momencie, gdy Maciek Ogo-
rzalka stoi za Matylda w kolejce do kasy w poznanskiej operze, chcac kupi¢ bile-
ty na to samo przedstawienie, by tym samym zyska¢ sposobnos¢ na zapoznanie si¢
z pickng nieznajoma:

Otworzyta torbe, zeby wyjac¢ pieniadze, i nozdrza oszolomionego Macka potasko-

tane zostaly leciutkim, §wiezym i cierpkim zapachem cytryn. Miata ich w torbie

cale pot kilo!... Przez opar fascynacji dotarla do niego btyskawiczna mysl: ,Gdzies

sprzedawali!” - lecz juz za chwile zapomnial o realiach, poniewaz ustyszawszy

29  Zadnych paktow z diabelstwem, http://www.honoriusz.mlawa.pl/musierowicz.html [dostep:
1.05.2022].

30 M. Musierowicz, Opium w rosole, s. 9.
31 Tamze, s. 26.
32  Tamze,s.65171.
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glos dziewczyny, znalazt sie jakby posrodku wiru goracego powietrza, ktére od-
bierato mu dech i zdolno$¢ widzenia®.

Wtedy cytryny byly rarytasem, dzisiaj ta scena wywotuje lekki usmiech. Da-
lej czytamy, ze Piotr Ogorzalka od przeszlo roku (a wigec od wprowadzenia stanu
wojennego) prowadzi dzien po dniu kronike waznych wydarzen w kraju i na $wie-
cie. Uwaza on, o czym dowiadujemy si¢ kilkadziesiat stron pdzniej, ze jego zeszyt
bedzie po latach bardzo cenny, gdyz jest w nim zapisane wszystko - ,,[...] kazdy
dzien, kazda zbrodnia, kazde ktamstwo [...]” - patrzac na czestotliwo$¢ i intensyw-
no$¢ zapiskow, ktore sporzadza, Autorka ewidentnie sugeruje, ze ilos¢ tych zbrodni
i ktamstw jest ogromna, a kto ich dokonuje, tatwo si¢ domysli¢*.

Nie tylko Maciek musi mierzy¢ si¢ z brakami w asortymencie sklepowym. Ga-
brysi¢ Borejko martwi fakt, ze jej coreczka Rdza, zwana przez rodzine Pyza, jest
wielka zwolenniczkg paréwek, ktérych jedzenia nigdy nie odmawia, w przeciwien-
stwie do innych dan, jak na przyklad kaszy. Swymi obawami w zwigzku z przyszlo-
$cig kulinarng swojej coreczki dzieli si¢ w czasie rozmowy z Kreska: ,,Skad ja mam
bra¢ tyle parowek?”*. Réwniez tutaj odczytujemy aluzje do braku towaréw na pét-
kach sklepowych i mozliwosci nabycia tych nielicznych dostepnych tylko w bardzo
ograniczonej ilosci.

Te trudng rzeczywisto$¢ Autorka przemyca nawet w nostalgicznej refleksji
Profesora Dmuchawca o przemijaniu i odejsciu ze $wiata ziemskiego w niedlugiej,
z uwagi na zaawansowany wiek, perspektywie:

Pomys$lat nagle, ze poniost kleske. Pomyslat tez, ze przydziat dni z wolna mu sie
koniczy i ze niedlugo trzeba bedzie odej$s¢ w nieznane zaswiaty, niosgc ze sobg —
zapewne - $wiadomos¢, ze niczego juz si¢ nie zdazy naprawié¢ i zmieni¢?®.

Sformutowanie przydzial dni nasuwa skojarzenie z przydzialem na migso, ma-
sto czy inne towary, do zdobycia ktérych jedyna przepustka od 1981 byly kart-
ki. Dostrzezenie tej aluzji (badz nie) przez czytelnika nie wplywa jednak zupelnie
na wydzwigk profesorskiej refleksji, nie pomniejsza réwniez fadunku emocjonalne-
go, ktory ona ze sobg niesie.

Musierowicz w kontekscie politycznym okresu PRL ob$miewa tez propagowa-
ny model kobiecosci w osobie przodowniczek pracy, a takze fakt, iz kazdy przejaw
indywidualnosci badz — co gorsza - proby zapewnienia sobie wyzszego standardu
zycia, niz byto to odgdrnie przewidziane, byt przez wladze bardzo niechetnie wi-

33  Tamze,s. 21.
34  Tamze, s. 159.
35  Tamze, s. 55.
36 Tamze, s. 90.
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dziany. W dodatku zarobki w éwczesnej PRL raczej nie dawaly w tym zakresie zad-
nego pola manewru:

Mieszkanie Matyldy bylo obrazem luksusu w dobrym stylu, o ile w dzisiejszych
czasach pojecia te nie s zasadniczo przeciwstawne. Dochody pana Stagiewki,
ktory przebywal od dluzszego czasu na kontrakcie Polservice'u w Libii, oraz wy-
szukany gust pani Stagiewkowej, ktora byla kobieta elegancka - o ile w dzisiej-
szych czasach dwa ostatnie stowa nie zawierajg sprzeczno$ci same w sobie — daly
uderzajgcy efekt”.

Niewinny opis jednego z pokoi w mieszkaniu rodziny Borejkéw przemyca z ko-
lei pewna niecieszaca si¢ sympatia wladzy PRL posta¢, a mianowicie Jana Pawla II:

Posrodku panoszyt sie wielki, rozwichrzony rododendron. Pod $cianami zyty so-
bie cicho swoim wlasnym zyciem réwne rzedy ksiazek, fotografia bialej sylwet-
ki z rozpostartymi ramionami zdobila gtéwna $ciane i czyjes puste biurko I$nito
gtadkim, odkurzonym blatem?.

Réwniez inna posta¢, niezwykle wazna dla opozycji tamtego czasu, zostata alu-
zyjnie wspomniana w powiesci — nauczyciel praktykant, ktéry przychodzi pewne-
go dnia na zastepstwo do klasy Kreski na matematyke z powodu nieobecnosci Ewy
Jedwabinskiej, ma wasy jak elektryk. Owczesni czytelnicy odgadywali z pewnoscig
natychmiast, ze aluzja dotyczy Lecha Walesy™.

Niebezposrednio Autorka opisuje rowniez masowy problem internowan —
w powiesci dotyka on Ojca Borejke, Pana Lelujke, ktérego najstarszy syn Jacek
jest przyjacielem szkolnym Kreski, a takze rodzicéw Kreski. O Ojcu Borejce wie-
my tyle, ze jest jak zwykle w Polsce i ze caly czas czeka na niego puste nakrycie
na stole, ktorego nie wolno nikomu ruszy¢. Wiemy réwniez, ze Piotr Ogorzatka
wie, gdzie jest Ignacy Borejko, z kolei Pani Lewandowska, tlumaczac Ewie Jedwa-
binskiej, kim jest Ida Borejko, méwi o niej konspiracyjnie: ,,[...], corka tego Igna-

cego Borejki, wie Pani™.

Jesli chodzi o rodzicéw Kreski, to najpierw czytelnik dowiaduje sig, ze spotka-
fo ja wielkie nieszczescie. Nastepnie, gdy na lekcji wychowawczej Ewa Jedwabinska
kaze uczniom wypelni¢ kolejny z wymyslnych kwestionariuszy, tym razem na te-
mat ,,Co wiem o moich rodzicach?”, Kreska odmawia pisania, twierdzac, ze przypo-
mina jej to raczej donos. Podobnego zdania jest jej kolega, wspomniany juz Jacek
Lelujka. Nauczycielka z kolei twierdzi, ze zna sprawe rodzicéw Kreski i ojca Jacka
od dawna.

37  Tamze, s. 30.

38  Tamze,s. 215.

39  Por. K. Biedrzycki, Matgorzata Musierowicz i Borejkowie, s. T4.
40 M. Musierowicz, Opium w rosole, s. 200.
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Musierowicz wspomina o obecno$ci wozéw bojowych na ulicach Poznania
czy samolotéw wojskowych przelatujacych nad miastem. Opisuje nie wprost co-
miesieczne akcje skladania kwiatow w miejscach pamigci, organizowane zawsze
13 dnia miesigca, a wiec w miesiecznice wprowadzenia stanu wojennego. Siostry
Borejkéwny, zasiadajac wraz z mama i Genowefa do rosotu, rozmawiajg o Staw-
ku Lewandowskim, z ktérym spotyka si¢ jedna z nich. Mimochodem dowiadujemy
sie, ze Lewandowskich nie ma akurat w domu, gdyz calg rodzing udali si¢ na plac
Mickiewicza, co mama Borejko podsumowuje stwierdzeniem, ze to wspaniali lu-
dzie. Tak si¢ sklada, ze pomnik Czerwca 1956 znajduje si¢ zaledwie 140 metréw od
placu Mickiewicza. Jak traktowalo sie tych, ktorzy podobnie jak Lewandowscy po-
stanowili uczci¢ pamie¢ ofiar rezimu komunistycznego Autorka réwniez wspomi-
na, opisujac nadciagajaca interwencje ZOMO:

W ciszy, ktéra przez moment panowala w kuchni Borejkéw, daly sie stysze¢ dale-

kie, lecz zblizajace si¢ powoli sygnaly. To dlugie i przerazliwe, to modulowane, to

catkiem krotkie, jak uderzenia, przeciggaly $rédmiesciem, kierujac sie w strone

Patacu Kultury. Kobiety w kuchni spojrzaly po sobie w milczeniu. Dziecko w woz-

ku obudzito sie nagle i zaptakato?!.

Konspiracyjna dzialalno$¢ podstuchowa TW takze nie zostala przez Autorke
przemilczana: gdy Maciek z Matylda udali si¢ do Horteksu na lody i usiedli przy je-
dynym wolnym stoliku, akurat czteroosobowym, wiele 0s6b skuszonych wolnymi
miejscami chcialo sie dosigs¢. Mlodzi jednak niezmiennie odpowiadali, mijajac sie
nieco z prawdg, Ze miejsca sg zajete.

[...], wkrétce jednak pojawili si¢ dwaj bladzi faceci z wielkimi uszami, ktorzy nie

pytajac o nic w ogéle, po prostu sprawnie zasiedli przy stoliku Macka i Matyldy

i strzelajac oczami na wszystkie strony, zaczeli opija¢ si¢ kawa. To byl wlasciwie

koniec rozmowy. Po jakims czasie [...] dwaj faceci nagle podniesli si¢ od ich sto-
lika i przesiedli do innego*2.

Raz Kresce i Genowefie udaje si¢ cudem zdazy¢ na tramwaj nr 5 wyltacznie dla-
tego, ze nim zatrzymal si¢ na przystanku, musial przepusci¢ sznur wozéw milicyj-
nych, nadciagajacych od placu Mickiewicza i jadacych w kierunku ulicy Kochanow-
skiego. Nie jest to przypadkowe, bo na ulicy Kochanowskiego znajdowal si¢ wowczas
posterunek milicji, natomiast plac Mickiewicza byl miejscem manifestacji.

Autorka ukazuje tez kontrast widoczny wéwczas na ulicach Poznania (i innych
polskich miast), polegajacy na nieustannym przeplataniu si¢ ze sobg dwoch rzeczy-
wisto$ci: tej komunistycznej, i tej symbolizujacej polskos¢. I tak oto czytamy o pla-
cu Adama Mickiewicza, na ktérym stoi pomnik tegoz wraz z pomnikiem Poznan-

41  Tamze,s. 51.
42  Tamze, s. 75.
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skiego Czerwca 1956. Oba widoczne s3 z ronda znajdujacego sie na przecigciu ulic
Roosevelta i Armii Czerwonej*. Niejednokrotnie bohaterowie przemierzajg tez uli-
ce Stalingradzka.

W telewizji z kolei nadawany jest co wieczdr Dziennik, propagandowa audycja,
ktéra Autorka dyskretnie obs§miewa, opisujac jego zaktamanie na pozér naiwnie, bo
widziane oczyma Aurelii: ,, To byt dziennik. - Aurelia poznala glos spikera. Gadat
cukrowym glosem i gadal, potem byta muzyka - wojskowy marsz - potem warcza-
ly samoloty i znéw odezwat sie spiker”**.

Oprocz wskazanych powyzej subtelnych, acz przesmiewczych aluzji do rzeczy-
wistosci ustrojowej PRL Autorka nie stroni tez od bezposrednich i wiernych opi-
s6w codziennosci, tej nieco bardziej prozaicznej, wynikajacej po czesci z panujg-
cego wowczas ustroju politycznego, ale niebedacych stricte krytyka systemu, a po
prostu faktograficznym spojrzeniem na warunki zycia mieszkancéw Poznania lat
80., i to w odniesieniu zaréwno do warunkéw mieszkaniowych, jak i do noszonych
ubran, czy wreszcie kulinariéw, co dodatkowo ozywia powies¢ i pozwala nam jesz-
cze lepiej wejrze¢ w prywatne zycie bohaterow, przez co stajg nam sie blizsi. Tak oto
mozemy dowiedzie¢ si¢, ze Ewa Jedwabinska swoje kartki na migso zarejestrowa-
fa w supersamie, bo mimo kolejek mozna tam bylo zdoby¢ szynke lub poledwice.
W supersamie zaopatruje si¢ tez Maciek, w domu ktérego jada sie zupe w proszku,
przy czym za jedyng jadalng z tego gatunku uwazana jest ziemniaczana ,,Florida”

Dzieci kigbigce si¢ na stoku saneczkowym odziane sa w charakterystyczne or-
talionowe czerwone i szafirowe kurtki.

Panstwo Lewandowscy mieszkaja w suterenie (trudne do wyobrazenia w dzi-
siejszych czasach) i $wiatfo do ich mieszkania wpada jedynie z gérnych okien, zas
salon zdobig meble z epoki, gdy Pani Marty Lewandowskiej nie bylo jeszcze na swie-
cie. Na stole spoczywa sztywny od krochmalu, pachnacy zelazkiem bialy obrus,
a jednym z serwowanych w tej rodzinie dan sg kluski ziemniaczane z kwaszong ka-
pusta, listkiem bobkowym i kminkiem, podlane ttuszczem ze skwarkami i cebulka,
za$ wszystko to podane na niebieskim pétmisku z przedwojennego fajansu. Wejscia
do korytarza zamieszkiwanej przez Lewandowskich kamienicy strzega ciezkie, de-
bowe drzwi o kobaltowych szybach.

Kreska jada bulki z bialym serem, natomiast u Macka, ktéremu powodzi si¢
ciut lepiej, mozna zakosztowac nawet sera zoltego i masta, cho¢ nierzadko posit-
kiem jest bulka z serkiem topionym. Pelnie przepychu zastaniemy z kolei u Ma-
tyldy, u ktérej jada sie cielecing w sosie szczypiorkowym, a dom zdobig czesciowo

43 Por. K. Biedrzycki, Matgorzata Musierowicz i Borejkowie, s. 75.
44 M. Musierowicz, Opium w rosole, s. 129.
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biekitne kafelki i meble z jasnej sosny. Panstwo Stagiewkowie, rodzice Matyldy, za-
trudniaja nawet gosposie.

Podczas niezapowiedzianej wizyty Ewy Jedwabinskiej w mieszkaniu Lelujkow
mama Jacka Lelujki zaprasza wychowawczyni¢ ,do nudnego pokoju z tanig me-
blo$ciankg i zastonkg z drukowanego Inu”*. Do mieszkania profesora Dmuchaw-
ca prowadzg z kolei drzwi z gtadka, mosi¢zng klamka, $wiatto wylewa si¢ pomaran-
czowg kaluza na podloge z desek, stycha¢ cichg i mita muzyke, a wnetrze stanowia
czarny, niski stolik, staroswiecka lampa z papierowych abazurem, za$ czerwone
roze wtloczone zostaly beztadnie w wazon; réwny krag $wiatla pada na nieporzad-
nie zaslany tapczan.

Opisy te nie przytlaczajg i nie nudza, jednoczesnie nie tylko opisuja realia zy-
cia mieszkancow Jezyc, lecz takze pozwalajg czytelnikowi réwniez na tej podsta-
wie jeszcze lepiej poznac bohateréw powiesci — wnetrza przez nich zamieszkiwane
s3 bowiem niezwykle spdjne z osobowosciami zamieszkajacych je osob, sg wiec ich
pewnego rodzaju wizytowka.

Jeszcze jednym elementem, ktdry réwniez zdaje si¢ nie pozostawac bez wpty-
wu na poczytno$¢ Opium w rosole, jest humor. Mimo, ze ksigzka powstawa-
fa w trudnym dla Autorki okresie, gdy sama przepelniona byla goryczg i zloscia
w zwigzku z panujacg sytuacja polityczng i niesprawiedliwoscig uderzajaca w tych,
ktorzy osmielili si¢ jej przeciwstawiac, i ktéra pierwotnie stala si¢ przeciez jej pry-
watnym manifestem, obfituje mimo wszystko w jakze typowy dla Musierowicz hu-
mor, obecny nawet w jej autobiografii, nazwanej przewrotnie Tym razem serio. Opo-
wiesci prawdziwe. Obecny jest on nie tylko, co zostato juz wspomniane, w opisach
peerelowskiej rzeczywistosci i subtelnym ob$miewaniu niedorzeczno$ci wynikaja-
cych z postanowien rezimowych, ale takze w zupelnie apolitycznych, codziennych
sytuacjach, nadajac im poprzez niespodziewany doboér leksyki nieco abstrakcyjne-
g0, a przez to humorystycznego kolorytu, mimo ze pozornie wszystko zdaje si¢ by¢
sformutowane z absolutng powaga. Zauwazamy to na przyklad w opisie sceny, gdy
Genowefa vel. Aurelia zastaje Macka i Matylde w mieszkaniu, ktére Maciek dzie-
li wspoélnie z bratem Piotrem, o czym Genowefa jednak wowczas jeszcze nie wie
i swoimi podejrzeniami wzbudza w Matyldzie wscieklos¢.

Trzasnely drzwi i zapadta straszna cisza. Rozwécieczony Maciek zastanawiat sie,
czy wzigd teraz za kark Genowefe Bombke i jak kota wyrzuci¢ za drzwi, czy tez
przycisnac ja wreszcie — korzystajac z faktu, Ze ma ja pod reka - i dowiedzie¢ sie,
za co smarkata tak go przesladuje. POki co wszakze musial wystucha¢ pieknej ka-

45  Tamze,s. 115.
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skady jej kontrapunktowego kaszlu. Kiedy skonczyla si¢ krztusi¢ i rzezié, zdjeta
swoj kozuszek i zipigc ciezko, wreczyta Maciejowi.

Podobny zabieg Autorka stosuje, opisujac scene pocalunku Macka i Matyldy,
ktdra jednak daleka jest od romantycznego uniesienia:

Mijaly sekundy i zapal Macka wyraznie stabl. Trzymal oto w ramionach te nie-
zwykla dziewczyne - lecz ku wlasnemu zaskoczeniu nie odczuwal niczego nie-
zwyktego. Ztapal sie nawet na blyskawicznej refleksji, ze Matylda ma wyjatkowo
glupia mine i ze jej zachowanie jest wyraznie sztuczne, jakby zwazata tylko na to,
jak sie prezentuje w tej czulej okazji. Mial réwniez przykre, lecz nasilajace si¢ wra-
zenie, ze caluje wlasng ciotke Leokadi¢ Ogorzatkowa z Pobiedzisk; chorowita ta
osoba o silnych sktonnosciach histerycznych tez tak nadstawiala do pocatunkéw
swg zimng twarz, przymykajac przy tym meczensko oczy i pachngc waleriang®’.

Niewatpliwie duza dawke humoru dostarcza czytelnikowi posta¢ Genowe-
fy-Aurelii. Jej dziecieca naiwno$¢, ktora juz sama w sobie dla osoby dorostej nie-
mal zawsze jest zabawna, miesza si¢ plynnie z jej zdecydowanie ponadprzecietna
dla dziecka w tym wieku $wiadomoscig. Mieszanka ta z dodatkiem przebojowo-
$ci dziewczynki (nikngcej jednak niemal catkowicie w obecnosci rodzicow czy
opiekunki, sasiadki Pani Lisieckiej) doprowadza niejednokrotnie do szalenie za-
bawnych sytuacji*®. To naturalnie tylko kilka przykltadow, jednak cata powies¢,
mimo ponurego kontekstu historycznego, jak rowniez nie zawsze tatwych przezy¢
i do$wiadczen, ktdrym czola stawi¢ musza bohaterowie, jest w sposob nienachalny
przetykana humorem. Miedzy innymi dzigki temu nie ma znamion biuletynu in-
formacyjnego, ktérym nie do konca zgodnie z planem stata si¢ w swojej pierwszej
roboczej wersji.

Najwazniejsza dla popularnosci tej i innych ksigzek Musierowicz wydaje si¢
by¢ jednak warstwa relacji miedzyludzkich widziana oczyma mtodych ludzi, przed-
stawiona niezwykle autentycznie. Mimo uplywu czasu pewne problemy nastolat-
koéw, takie jak poszukiwanie wlasnej tozsamos$ci, mniejsze i wigksze rozczarowania
i sukcesy, pierwsze mitosci czy wreszcie szkolne perypetie, sg stale aktualne, kaz-
da kolejna generacja musi si¢ z nimi zmierzy¢, cho¢ zapewne kazdorazowo w nie-
co innym stylu. Ciekawe jest jednak, ze w Opium w rosole, podobnie jak w innych
powiesciach Musierowicz z lat 70. i 80., bunt czy napiecia w relacji rodzic — dziecko
w zasadzie si¢ nie pojawiaja lub zarysowane sg w sposéb bardzo subtelny. Dopiero
w powiesciach bardziej wspdlczesnych watek ten zaczyna by¢ coraz wyrazniej obec-
ny. Prawdopodobnie wynika to z faktu, Zze mlodziez sprzed czterech czy pigciu de-

46  Tamze, s. 107.
47  Tamze, s. 105.

48  Por. Z. Adamczykowa, O komizmie Jezycjady, [w:] Miedzy Bambolandiq i Jezycjadq. Makro-
i mikrokosmos Matgorzaty Musierowicz, red. K. Heska-Kwasniewicz, Katowice 2003, s. 45.
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kad swoj nastoletni bunt kierowala z reguly przeciw systemowi, stawiajac mu czola
rami¢ w ramie ze starszym pokoleniem, podczas gdy wspodlczesna mlodziez zyje juz
w nieco innym $wiecie i inna jest tez dynamika relacji miedzy rodzicami a dzie¢mi.

Opium w rosole ukazuje tez dylematy moralne mlodych ludzi, ktére nie ulega-
ja dezaktualizacji. Mlodziez przedstawiona na kartach Opium w rosole szuka sen-
su zycia, odczuwajac jednoczesnie niepokdj zwiazany z przyszloscia, ktory jest zro-
zumialy w dwczesnej sytuacji politycznej. Jednakze réwniez dzisiaj mtodziez mysli
o przyszlosci nie bez pewnego leku. Wszak niechetnie wchodzi si¢ w dorostos¢
i podejmuje decyzj¢ o swojej przysztosci zawodowe;.

Bohaterowie ksigzek Musierowicz konfrontowani sg tez z problemem staro$ci
i wieficzacg ten okres Zycia $mierciag. W Opium w rosole Kreska jest bardzo zatro-
skana o zdrowie i zycie swojego schorowanego dziadka po przebytym niedawno za-
wale serca. Finalnie dziadek wraca do sil, a nast¢gpnie do domu, jednak nim to na-
stepuje, Kreske czekajg dni pelne niepokoju i leku. Poza potencjalng stratg bliskiego
jej sercu czlonka rodziny w jej przypadku dochodzi jeszcze lek o przyszlos¢, gdyz
poza internowanymi rodzicami to wlasnie dziadek jest jej jedynym krewnym.

W kontekscie relacji miedzyludzkich i typow oséb, ktore przedstawione zosta-
ty na kartach Opium w rosole, na szczeg6lng uwage zastuguja kreacje Matyldy Sta-
giewki i Ewy Jedwabinskiej. Wydaje sie, ze zarowno Ewa Jedwabinska, jak i Ma-
tylda Stagiewka sa prawdziwym uciele$nieniem systemu komunistycznego, mimo
ze zadna z nich nie jest w powiesci cztonkinig PZPR ani inng dzialaczka czy jaw-
ng zwolenniczka panujacego systemu, chodzi jednakze o to, jaki wplyw maja one
na osoby ze swojego otoczenia. W opisach zaréwno Ewy, jak i Matyldy, wielokrot-
nie podkreslana jest staranno$¢ ich ubioru, ktéry wydaje sie by¢ niemal bez skazy.
Jest to nietypowe, zwlaszcza z uwagi na czasy masowych deficytow towardéw wsze-
lakich, one jednak z jakiego$ powodu zdaja si¢ mie¢ to, o czym inni mogga tylko po-
marzy¢, s3 wiec w pewien sposdb uprzywilejowane. Obie sg zawsze eleganckie, wy-
raznie rozniac sie od innych kobiet, co pozornie wydaje si¢ atrakcyjne. Za ta piekna
otoczka, ktéra ma przyciaga¢, kryje sie jednak pustka i brak jakiegokolwiek wy-
razu. Co wiecej, w owa pustke probuja mniej (Ewa) lub bardziej (Matylda) $wia-
domie wciaga¢ innych, niszczac ich indywidualnos¢ i swobode myslenia, a takze
odbierajac im ich indywidualno$¢. Ewa prébuje sttamsi¢ w swoich wychowankach
wszelkie przejawy buntu, ale i jakiejkolwiek spontanicznosci, ktérej sama nie to-
leruje, o czym Autorka méwi wprost: ,[...] Bedzie zmuszona zdac si¢ na wyjscie
improwizowane. A, niestety, wszelkie improwizacje byly czyms, czego Ewa Jedwa-
binska organicznie nie znosita”. Nie probuje pozna¢ i zrozumie¢ swoich uczniéw,
ocenia ich w sposob bardzo powierzchowny i przesadnie surowy, karzac za samo-

49 M. Musierowicz, Opium w rosole, s. 163.
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dzielne myslenie i niepodzielanie jej opinii, co jest tym bardziej uderzajace, ze jest
wyksztalconym pedagogiem, co wiecej w trakcie pisania doktoratu z psychologii
i sama, poprzez liczne testy psychologiczne, ktére bezustannie serwuje wychowan-
kom, kreuje si¢ na czlowieka pelnego zrozumienia dla blizniego i chetnego do po-
znania jego prawdziwego ja. Podobnie postepuje wobec swojej corki, wychowujac
ja w sposdb zimny, wrecz pozbawiony uczué, stawiajac jej jednoczesnie zbyt surowe
wymagania, stojace w sprzecznosci z mozliwosciami dziecka w tym wieku. Poprzez
réwnie staranny co jej wlasny i drogi ubiér probuje wystylizowa¢ Aureli¢ na kogos,
kogo chce w niej widzie¢, ignorujac jej potrzeby, uczucia i jej prawdziwy charakter.
Dla Aurelii te wspaniate ubrania, podobnie jak wykwintne - jak na mozliwosci pol-
skich sklepow - jedzenie, ktére zdobywa Ewa, a podaje jej Pani Lisiecka, jest wigzie-
niem, czyms$ zniewalajgcym i sztucznym.

Matylda réwniez stynie z nieskazitelnego wizerunku, jest czarujaca, wrecz ete-
ryczna, i przez to szalenie pociagajaca. Takze w jej przypadku pozorna atrakcyjnosé
skrywa pustke, wystudiowany wizerunek, za ktérym nie kryje si¢ zadna glebia. Ma-
tylda prébuje swoich wplywéw na Macku, chcac go stopniowo zniewoli¢ i stworzy¢
dla siebie od nowa. Tak naprawde nie akceptuje jego prawdziwej tozsamosci, lubi go
tylko wowczas, gdy ubiera si¢ tak, jak ona chce, spelnia jej zachcianki i prawi kom-
plementy, ktére ona w danej chwili pragnie ustysze¢. Zauroczony Maciek poczat-
kowo z radoscig wykonuje wszystko, co tylko urocza Matylda mu zleca, czujac si¢
wrecz wybrany sposrdd wielu, jednak z czasem orientuje sig, Ze zaczyna w ten spo-
sob powoli traci¢ wlasng tozsamo$¢. Punktem zwrotnym jest rozmowa tych dwoj-
ga, z ktdrej — podczas dluzej wypowiedzi Matyldy — Maciek zupelnie si¢ wylacza,
by podaza¢ mys$lami za dzietami Lwa Szestowa, ktérym si¢ od jakiegos czasu fascy-
nuje. Naturalnie Matylda uwaza filozoficzne przemyslenia Macka za bezsens, kto-
ry moze i jakie$ przejawy madrosci w sobie ma, ale nie dla niej. Nie podoba jej sie,
ze Maciek rozwija swoje zainteresowania w kierunku innym niz ona i nie zamierza
ich z nim dzieli¢. Obrazona i dotknieta do zywego zarzuca Mackowi, ze jej nie stu-
cha, a gdy powtarza mu pytanie: ,,Kochasz mnie?”, Maciek orientuje sig¢, ze od mito-
$ci jest raczej daleki i zgodnie z prawda odpowiada, ze nie wie. Oblicze, ktére po tej
odpowiedzi prezentuje mu Matylda, nieco go otrzezwia, za$ o tym, ze Matylda wy-
sysa z niego energie, dajac mu w zamian pustke — co prawda w nad wyraz picknym,
atrakcyjnym opakowaniu - przekonuje si¢ ostatecznie, gdy zaprasza ja do swojego
lokum, ktdre dzieli z bratem. Lekcewazgca reakcja Matyldy obnaza prawde o jej rze-
czywistych intencjach.

Genowefa mimo mlodego wieku trafnie puentuje postaci swojej mamy i Ma-
tyldy. Gdy Matylda ostentacyjnie opuscita mieszkanie braci Ogorzalkéw, Geno-
wefa-Aurelia podzielita si¢ z Mackiem, ktéry wowczas nie byl jeszcze §wiadomy
podwojnej tozsamosci dziewczynki, swymi dzieciecymi, a jednak trafnymi spo-
strzezeniami: ,,[...] Musiales ja calowac! Jejku! A ona jest taka drewniana!”, a na-
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stepnie, po chwili milczenia, miedzy ta dwdjka dochodzi do nastgpujacej wymia-
ny zdan:
— Aurelia tez musi - przemoéwita nagle Genowefa, impetycznie mieszajac w gar-
nuszku.

- He? - Ocknal si¢ Maciej. - Jaka zndéw Aurelia?

— Jedwabinska.

- Co musi? - Skrzywit si¢ Maciek ze zniecierpliwieniem.

- Catowa¢. Mama jej kaze: pocatuj mnie! - zupelnie jak ta Matylda tobie kazata®.

Na koniec trudno oprze¢ si¢ pokusie, aby pospekulowa¢ nad tytutem, ktory
z calg pewnoscig przykuwa uwage. Prof. Krystyna Heska-Kwasniewicz w artyku-
le poswieconym tytutom ksigzek Musierowicz odczytuje Opium w rosole jako pota-
czenie wschodniego narkotyku o niepokojacym i odurzajacym zapachu, uzywane-
go tez jako $rodek przeciwbdlowy z prosta zupg gotowang na kosciach z dodatkiem
jarzyn. To zestawienie pozornie do siebie niepasujace ukazuje bardzo doktadnie
to, za czym teskni Genowefa-Aurelia, a mianowicie za cieptem rodzinnego domu,
gdzie wspdlnie jada si¢ obiad. Tak sie akurat sklada, ze w jezyckich kamienicach
w 1983 roku rosét jadalo sie czesto, czeSciowo z przymusu, bo kosci wolowe sto-
sunkowo atwo bylo dosta¢. Pani Borejko méwi mamie Genowefy, gdy ta nie moze
sie nadziwi¢, ze jej corka zjadla u Borejkow dwa talerze rosotu, poniewaz zyta prze-
konaniu, ze jej dziecko rosotu nie trawi, ze kazda potrawa smakuje doskonale, gdy
doda si¢ do niej jedyna, niepowtarzalng przyprawe — troche serca. Dla Aurelii ten
siermiezny domowy rosot przyprawiony sercem stal si¢ wlasnie wyszukanym nar-
kotykiem, opium, ktére uzaleznia, a jednocze$nie znieczula®'.
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Streszczenie

Celem artykulu jest przedstawienie aspektow literackich i historycznych, ktére
z duzym prawdopodobienstwem przyczynily sie¢ do popularnosci powiesci mlodziezowej
Opium w rosole autorstwa Malgorzaty Musierowicz, z uwzglednieniem przedziatu czasowe-
go (1981-1985), w ktérym ksigzka powstawata. Fakt ogloszenia w Polsce w 1981 roku sta-
nu wojennego nie pozostat bez wplywu na ostateczny ksztalt powiesci, a sam kontekst hi-
storyczny znalazt réwniez odzwierciedlenie na jej kartach. Jednym z powodéw byly osobiste
trudne przezycia autorki, zwigzane bezposrednio z wybuchem stanu wojennego i wynikaja-
ce m.in. z utraty bliskiego przyjaciela w tamtym czasie.

Slowa klucze: Malgorzata Musierowicz, Opium w rosole, stan wojenny.

Malgorzata Musierowicz and the mystery of Opium in Broth

Summary

This paper aims to present the aspects, both literary and historical, that possibly contributed
to the popularity of the book Opium w rosole by Malgorzata Musierowicz and that still contribute
to it, since almost 40 years after its first edition had been released, there is still demand for it. The
time (1981-1985) Musierowicz worked on Opium w rosole also plays a significant role for the con-
tent, namely because of the martial law that was declared in Poland in 1981, the censorship, which
actually every sphere of cultural and public life was a subject to, and the personal painful experien-
ces in Musierowiczs life, including the loss of her close friend.

Keywords: Malgorzata Musierowicz, Opium w rosole, martial law.
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